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10. Implementing arrangements between the Federal Ministry of Defence on
the part of the Federal Republic of Germany and the Department of National
Defence on behaîf of Canada may be made for the purpose of carrying out the intent
of this Agreement.

11. Either Government may, if obliged to do so for extraordinary reasons, sus-
pend in whole or in part the training conducted at Goose Bay. In the event of such
suspension, the fînancial consequences resulting therefrom shall bc settled in sepa-
rate negotiations.

12. This Agreement, which provides for a trial exercise evaluation period shall
remain in force until December 31, 1980.

If the foregoing is acceptable to the Government of the Federal Republic of
Germany, I have the honour to propose that this Note which is authentic in English
and French, and your Excellency's Note in reply thereto, which is authentic in Ger-
man, shall constitute an Agreement between our two Governments, which shahl enter
into force on the date of your Excellency's reply.

Accept, Excellency, the assurance of my highest consideration.

MARK MAÇGUIGAN
Secretary of State

for External Affairs
June 20, 1980


